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La escena pésa en M(lla'ga'_'. en el des_.pach'u' CcO=

mercial de don Trifon, en 1853.

- Despacho de don Trifon. Puerta con verja corta de ma- | -
dera en el fondo. A la izquierda, dos puertas laterales |-

que conducen al interior. A la derecha, en primer térmi-
no, un balcon practicable con yistas al muelle. En se-
gundo, otra puerta de habitacion. El bufete de don Tri-
‘'on esta entre el balcon y la otra puerta, Juanita hace

labor en frente. .
ESCENA PRIMERA.
Dox TrIFON, JUANITA,

Ta1. Jesus, qué condenacion!
Va A matarme esle correo. WriLATN
Londres, Paris, me mareo: | -
si parece maldicionl = ¢
Yo purgar agenos yerros? 2&.
Jua. Estamos ya de levante? 3%
Tss. La vida del comerciante ' = =~
es una vida de perros. (levantdndosé.)
Jua. No es tan mala para ti, 14 -
picarillo... (deja la coslura.)
Tei.. - Qué demencia!
Toda esta correspondencia
no me da un maravedi.
Notas de corresponsales,
avisos, majaderias... =~ ; !
Jua. Ya tendras mejores dias, o
todos no han de ser iguales,
Pero 4 la razon teallana.
No seas avaricioso; =
tu ya eres poderoso, -
. Pyl eroso! Pobre Juanas

OIREBA =

Comedia en un acto Y en *U-Ef‘S_a, ﬂrigiml de D. Francisco de Palacios Y"'T-.{}I‘{l., .reﬁreseﬂmdm
: ~ con aplauso en el teatro del Drama el dia 1.° de'enero de 1853. |
A la Sra. Doita Maria Josefa Palacios y Toro de Guillen; su hermano.—EI Autor.
'PERSONAS. ACTORES. ; reducida es tu ambicion.
P & gi. Aun pretendes engaharme?
?PANIT.&...H .-‘..n-uu."u.u ;E’Tﬂi. Paz. i Si Sj'i QHEZVHE"E'I dﬂ'tarmﬂ}.,
.I.EHES.&------”--"-"'-----.-il ; Sﬂﬂﬂhﬂ.ﬁ- F[El Ciﬁﬂllﬂl’ﬂ ; 4 :
D. TRIFON.. « crsetteicnncaes . OTES. AreU. Elioa “'En'un millon.
\ g. Eﬂ;lﬂlﬂpu srssensssesons 3 gﬂ-ﬁ?{; | Tul. ‘\r eén mas {le dus; bllﬂﬂ{}fu&l'ﬂ‘!
e i e | I'“ o Treinta anos de purgatorio
AVIOTA.corssnssssevrerctossnsca EEWI TE. - encima del ﬁﬁcl’il'ﬂl'iﬂ

sin tener esa friolera!"

Pero, qué son dos millones -

aun en numerario boy dia?

Tenlo presente, hija mia;

soy pobre aun. ~

Juoa. Lo supones :
no sirve la falsedad ;

“si por tan pobre (e vendes,
4 qué un novio me pretendes
pobre de solemnidad? :
Y que no es muy justo ereo,
gue por seguir con tu tema,
me des marido postema, o
grufion, insufrible y feo.

Tai. Ya te he dicho la razon; .
es voto que he de cumplir;
mas tu puedes elegir, |
no oprimo tu corazon.

Jua. Otro volo! Es ya mania;
nunca cumpliste ninguno.

Ta1, Pues para cumplir alguno,
este compliré, hija mia.
Mas no soy ningun Neron;
llenando mi voluntad,
elige con libertad.

Jua, Me gusta la cqﬂ_;_@giﬁﬁ.g 15

Y si elijo...

| Tr1. Desde luego,

siendo pobre, concedido.

{ Jua. Entences, tengo marido} ™ 124 SED

-elijo & mi primo.

4 Tat. A Diegﬂ? .

Jua. Qué te parece?

Tat : - Confieso

1
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que no me parece mal,
mas ya tendra capital.

Jua. Pap4, le engafias en eso ;

ba tres afos que en Marsella

mi primo se establecio,

Y nunca nos escribi6

que mejorase su estrella.

Tengo mi presentimiento

de que no ba juntado un real.

Qué memoria tan fatal! (como recordando. )

Vas 4'saberlo al momento.

Que dices?

(mirando ¢l reld.) Salgo de quicio!

i.as diez, se perdié mi asunto;

(poniéndose ¢l sombrero
a las diez y media
llega 4 bordo del

Jea. Qué? Tu asunto? (riendo.)

Tau. Tu don Diego. (fuerte.)

Jua. En efeeto, entra un vapor, -

(mira por el balcon.)
y es el Fenicio. (toma el anlteojo.)

Tri, Mejor!

Voto al draque! Vuelyo luego.
(al irse tira de ig campantlla )

ESCENA |1,
- Juana, asomada al balcon, Trpgss.

Ter. Elamaba usted, seforita?
~ Jua. Fue mi papa. (sin volver la cabeza.)
TER. Queé hay de nuevo,
ue esta usted tam arrobada,
ja la visla en el puerto? (mirando. )
Hola! Un vapor? Apostara
a que en ¢l viene don Diego.
Jus. Pero sabias? (volviéndose de pronto. ).
Ter, Lo acerté;
pido & usté albricias por ello,
Jua. 8i, Teresa; ya mi prime
en Malaga est4; mas temo
que no calme su venida
nuesiro amoroso lormento,
Ter. Jesus, qué rara mudanza!
Usted, tan viva de genio,
cuando vuelve el senorito,
hacer tan lindos pucheros?
Si no es usted conoeida!
Yo si que sufro y padezeo
desde que falta'del muelle
el rey de los marineros.
Ea, se acabé el pesar;
PEro qué razon?....

Tri.

Jua.
Tar,

en punto

(a Juana.)
Fenicio, -

Jua, La tengo;

s1 mi primo vuelve rico :
murieron nuestros deseos!
Papa ha dado en la mania,
por voto que tiene hecho,
de que solo un pobre sea
de mi voluntad el duefio,
Tes, Los votos de don Trifon!
Deje usted el senlimiento,
siempre-los cumple al revés.
Jua. Ab, ojala! ; ;
TEr, Si s un hecho!
Y aunque asi no fuese, vaya,
descuide usted; buen sugeto
- es el tal eaballerito |
para haber hecho dinero!

~Jua, Crees ta?

Y cogiendo ﬁapafaé , ViL0,)

Que esta sin blanea,
téngale usted por muay cierto,
Si viene rico, es de dendas.
Jeoa. Dios e oiga. _
Teer. No hay remedio!
Yoy a disponerle el cuarto; X
a boda me huele €slo. (éntrase derecha foro.)

ESCENA II1.

Juana, Don Triron,

(Juana ha vuelto al balcon. donde permanece hasta
la salida de don Trifon.)

Jua. No distingo... si; aquel es;

n0; me engané ; que lormento!

Papa, tan Prento? (a don Trifon que enira )
Qué quieres,

lengo un memorion desecho !

Me olvidé de estos papeles,

y gracias que llegué 4 liempo.

Jua. Pero le vistes?

Tai, Le vi.

Joa, Cuanto sudas. L.leg6 bueno?

(fimpiandole el sudor,)

mas aviejado.

Qué es lo que dices? ] viejo?

St es de mi edad!

| Tui.,

Tut: Un poco
Jua.

T, De tu edad

abuelo?
e asuslas!

cuando puede ser {u
Jua. De quién hablas? Tg
Ter. No te lo he dicho?
Jua. De Diego?
Tri. Hablo de don Policarpo.

Jua. Y quién es ese sugeto?

Tw1. Vamos, tengo una cabeza

de chorlito, Io confieso,

Deja que descanse un poco, (se sienta.)
trae el abanico,

y . (Yo tiemblo!)
Y me diras?...

Tai, ; - Qué curiosa!
Escucha pues el suceso.
Como esta el muelle tan cerca,
aun logré llegar 4 tiempo
de ver saltar del vapor
a todos los pasageros.

Corro en busca de Dieguete,
y en su lugar...

Jus

Jua. - (Qué recelos!)
| Ter. Encuentro 4 un anliguo amigo

que sera desde hoy mi yerno.
Jua. Pero, qué dices, papa? .

No me hablas de dop Diego?
{ Te1. Tambien llego en ol vapor,

B
~ becho un buen mozo por cierto..
Joa. Entonces... Sin duda piensas...
Tark. No te entristezcas por ello;
hay cosas 4 que es preciso
resignarse, yo lo siento,
pero es un volo formal,
y a cumplirle me someto.
Jua. Otro volo? . .
TeI, Es volo simple, %
mas de exaclo cumplimiento,
En fin, estds prometida
a mi amigo.
Jua. Santos cielos!

Cudndo hiciste esa promesa -

o sin decirme ,.?



. Ya lo creo !
Como habia yo de decirte...
Supon ti que habra ya de esto
justos... cincuenta y Lres anos,
la hice en mil ochocienlos!

Jua. Pues si yo no habia nacido...

Tri. Toma, si yo -era soltero!

Jua. Qué promesa tan remola!

(Me engana, le sigo el genio.)
‘Tri. Te encuentras ya mas tranquila?
~Jua. A tu gusto me someto.

Mas dime los porienores...

Tri. Oye pues. En aquel tiempo

Policarpo y yo seguiamos
la carrera del comercio
en una casa de Cadiz.

Jua. (Esta de humor.)

Tri. Nuestro anhelo

era perseguir la pesca

con la cana y el anzuelo.
Estabamcos una tarde
encima de un bericuelo;
apenas tiendo la cana

pica un pescado en ¢l cebo;
y fue tal mi sensacion,

que el equilibrio perdiendao,
al mar cai de cabeza., -
Ay Juanita, qué refresco!
Yo nadaba como un plomo,
mi boca era un sumidero,

. en fin, si el buen Policarpo
no se arroja como un perro
y me saca, buenas noches,
se queda Cadiz en seco.

Jua. (Si me dira la verdad?) .

Tri. Tal accion merecio premio,

por eso al pisar la orilla,

fija mi vista en el cielo,

le promeli por esposa,
siendo ya profeta en esto,

a la preCiosa primicia

de mi fuluro himeneo.
Aceplo: pasaron anos,

se fué 4 las Indias, muy lejos;
hoy nos hemos vuelto a ver,
ha exigido el cumplimiento

. de mi promesa, y la cumplo;
Yo en mis volos soy severo.

Jua. (Finjamos tranquilidad.)

Y si tan buen caballero
viniese rico de Indias?

Tgi. Es verdad! No cai en ello.
Que sea tu mar do pobre

es volo que tengo hecho,

y 4 Policarpo Lu mano
he prometido. Qué aprieto!
Un voto al olro se opone,
coOmo se coneilia esto?

Asi, doy la preferencia
de ambos volos, al primero,

Mas cediendo alguna cosa
de mi rigorismo estrecho,
aquel de losdos que sea
entre Policarpo y Diego
el mas pobre, ese sera
quien gane de amor ¢l premio.
Sobre todo, has de ofrecerme
guardar con ellos silencio.

Tr1

de don Trifon. 3

| TER.

Qué cachaza! En la aduana
me estan esperando.. Cucnlo
con que hards mi veluntad. (vase.)

Jua. Bien. papa. Ya mas no puedo. |
(Juana queda abatidd en la silla.)

ESCENA IV.
Juana, TeRrEsa.

Ter. (saliendo del cuarle destinado. d don Diego.

Y a puede venir el novio:

hay qué bonita palabra

para la que espera el suyo

en visperas de casada!

Pero, qué veo, senorita! |

Esta usted desfigurada, (observdndola.)

calenturienta... Jesus! (la pulsa.)

Qué sucede?
Jua. Una desgracia
que hara coasumir mis dias
en una lristeza amarga.
Teresa .. quieren casarme:
Tex. Valgame santa Susana!

Y por eso esta usted triste?

Cuantas lo quisieran, cuantas!

Con que al fin, el senorito

consigue...
Jua.
Teg.

Perderme!
Callal

Peca tambien de inconstante!
Jua. Fiel le creo, mas la esperanza ;

mi corazon abandona,

pues gue con elro me casan.

Tea. Con otro? Vamos a cuenla.

Es joven... de buena eslampa?
Jua. Es un vegele. PR
Ter. | - Qué eigo!

Un novie que peina canas?

Ay, senorita! No sirve,

esa moneda no pasa

en el mundo doncellil;

y que puede lener asma,

y ser romo y corcobado;

luego la gota, las maulas,

los achaques, las vegeces;

renuncie usted a esa plaza;

. de casarse, con don Diego.
Jua. El solo impera en el alma!
Y qué remedio?... -
TER. - Muy facil:
en amores, pongo catedra.
‘Con un padre tan tozudo,

gue tal disparate manda,

procede la insurreccion.

Clarito, llamarse andana;

que vaya a rezar el viejo, -

y sea de Diego la palma. -
Jua. Dices bien, me insurrecciono. (resuelta.)
Ya llegan... (toma la costura y se stenta.)

Jesus; que facha!
No olvide usted mi consejo ;
antes martir que casada
con un vicho semejante.

‘Jua. Lo cumpliré.

Tes, Dios lo haga. (énlrase izq.)
“ e S EESURNA Vs

JUANA, Duﬁ"_l‘ﬁmun, Do~ Dieco, Dox POLICARPO.
(Salen por el foro, Al entrar don Diego y dan Poli-



JA o Hos voios

carpo se ceden el pdso. Vienen de wiaje Don Po- tice el comercio de negros: iy
licarpo-con ridicules,) lome un ingenio en Matanzas,
TEu. Adelante, caballeros; - puse mis fondos en giro, L)
fuera eliquetas. Caramba, = L SR | fundé en mi easa una banca,
ti eres mi sobrino, yta ., " y asi al cabo de diez anos
el amigo de mi infancia. . ‘ | de vita bona (a Dios gracias)
(entran ¢ un tiempo saluddndose.) entre el azucar, los negros,
Asi me gusia; os presento (por Juana.) - los descuentos yilas cartas,
4 la perla da esla casa, ' 157 . ._ y algun p:_'é;_l&lmu_arlllst-ﬂsﬁ
& T aanital b 18y _ en que mi dinero daba,
Jua. Papa! (saluda y se sienta.) ' solo al ochenta por ciento,
Die. (Qué linda estal)” 28y iy ~ para ren}-edmr desgracias,
Por. Buena cara! consegui muy saneaditos
~Seiora, a los pies de usted! | o TR | ver reunidos en mi caja
Jua. Beso a usted la mano. 7 dos milloncetes, que ofrezco
Dig. (mirando fijamente a su prima.) ' con ml mano y circunstancias,
(Encanta?) | - esclavo de su belleza, i A ) i
Ter. Y qué baces'til tan parado? | 4 nuestra adorada Juana!
Abraza & tu prima. A0 Dig. (Qué es lo que oigo?) | 54 |
PoL. Calla. " | Pot. _ Con que (¢ Juanc
es tu sobrino este jmeﬂ-? ; - podran esperar mis ansias...
- Dur, i _Servidor! Jua. No sé si debo... -
Poi. (No me hace gracia!) " * Tr1. : Contesta,
Con permiso; oyes, mi cuarlo (d Trifon.) Si Lodos somos de casa!
estaral... - ' - | 1 Joas Yo.., si... pues...
Tkl Ten mas cachaza ; ' Tern, Vamos, en plata;
primero refrescaremos; ella bara cuanto yo quiera;
lomad sillas; pero, Juana, no es esto? (a Juana.) - 3411
arroja ya esa labor. ' Joa. _ (Si es que rae agrada.)
Jua. Los sefiores son de casa,’ - | Die. (Me lfliﬂfi[}I‘Eﬂiﬂ la traidoral
y me habran de dispensar; Ob, vil interés!)
sabes que te di palabra | PorL. - Mil gracias!
de que la estrenases hoy, ' | (don Diego ha dado maquinalmente un puietazo e:
y siempre las cumplo exacta. : la silla que tiene d Su izquierda , y en la que estd ¢’
(mirando ¢ don Diego.) - sombrero de don Policarpo, aplastandosele, Don Po-
Die. (La comprendo, soy dichoso.) 5 . licarpo se apresura a cogerlo.) ..
Poc. Y es muy justo, eso me agrada! Dik. Dispense usted! (¢ don Policarpo.)
Tet. Ahora quiero que nos cuentes, (¢ Policarpo) | Pov. (incémodo.) No hay de qué!
mientras viene la muchacha, ' Die. (Me vengaré de la ingrata!) |
lo que has hecho en' esos mundos = Tri. Y en qué has pasado estos afos. (4 Diego. )
desde que dejaste & Malaga. | - | Die. En bagatelas; en nada ; -
Por. Es relacion muy sencilla; L que merezca relalarse.
se reduce a dos-palabras : ; -k (Abogandome esta la rabia.) -
«Hice muy buenos négocios, -~ {Jpa. Ya respiro. . '
y atesoré mucha plata! 5 - | Die. A los negocios
Jua. Cudnlo me alegro! (espontincamente.) dedicado con constancia,
PoL. ' - De veras? | lome parte en mil empresas ¢
Die. (Qué salida tan estrana!), de caminos y de fabricas.
Tri. Y qué clase de negocios?... (¢ Policarpo.) l Kealicé mi patrimonio;
Por. Negocios de grande escala; con esto, y con mis'ganancias,
En Ceilan tralé en canela; s me fué posible flelar '
al trafico de esmeraldas * un buque para la Australia
me dediqué en el Brasil; -' _ con un rico cargamento,
en la China comerciaba , Negociacion arriesgada;
en Opio; y entre los turcos - - de salir bien, millonario;
puse bazar de Georgianas! de salir mal, me quedaba
Y qué buen comercio este, 3 i .~ sin crédilo y sin recursos.
de permitirse en Espana, , La estacion no era adecuada,
donde hay tanlos ojos negros | y asi el buque...
y tan divinas muchachas.. (mirando 4 Juana.) | Jua. Naufrago? {con interés. )
Seria un negocio soberbio. | - | Die. No senora; volvid 4 Francia (con despecho. ]
Sabes que es muy buena cara - realizado el cargamento, f gl
la de tu chica? (¢ Trifon.) - y con muy pingiies ganancias.
Ta1. DY ‘Concluye! | Jua. (Ay!) .
Die. (Habra vegete mas mandria?) DiE. Parece que mi prima =
Por. En fin, -bastete saber no gusta de mis ventajas.
que despues de mil viajatas | Jua. No tal. (Habra botarate!)
por Asia, Alrica y América, Por. Y 4 cuanto ascendio la data? |
mis reales senté en la Habana, /" Dig, Bien poca cosa; un millon, =



Jua. (Gracias & Dios.)

PoL. Yo esperaba Acepto el partido. <iy i
gue hubiese sido mas pingiie ' ( PoL. . g aciBravelt sus 1eess o
¢l negocio de la Australia; Die. Guerra lcal. (ddndose la manoy) ' !+
mas solo un millon... HiEi Poc. Guerra franea, 3 ¥,

Dig. De francos. Mas como soy perroviejo,

JUa. Ah! ) ! admito las emboscadas. i1

PuL, Seiorila... Die. Convenido. Ydeatl gmeaim |

Tai. Muchacha, 1 PoL. , @onvenido. e 613 &% |
qué bha sido? | Ea pues, don Diego, & la carga. ' /120

Jea. Una picadura Puede usted romper el fuego, -

de la aguja. =
Dig: (sério.) (Habré taimada!)
Tai. Te hizo mucho mal?
dua. Bastante.

_ (Mas el mal esta en el-alma.)
Y1, Vamos adentro, hija mia;

dispensad la confianza; (@ les dos.)
ese es tu cuarto, este el tuyo. (id.)

Joa. Con su permiso. (d¢ Policarpo.)
(Al marchar Juana, se le cae una flor que.

de dom Trifon.
r 3 Y que arriesgo?,. Pechosalagua.): '

lleva en la

pues se ha abierto la campana;
mas si se descuida un tris,

se queda sin la muchacha;

que es mucho rivalun-hombre: -
con sesenta anos de maulas.:

(entra en su cuarto derecha.)! = '+

ESCENA VII.
DD_H-DIEG{};

5

8i habré hecho algun disparate?,

mano; don Policarpo y don Diego corren a cogerla, y lo Me admira esa confianza!

logra don Diego, despues de dar un pisoton & don Poli-

s ik Y en qué funda su‘esperanza?
. i - Vamos, soy un botacate.
ESCENA VI, De su palabra en desdoro:
Dos PoLicakpo y Dox Dizgo. me olvido; palabras vanas! .
2RIt Que muger repara en canas
PoL. Ca... ramba!

Hombre, usted es mi angel malo.
Dig. Puede ser.
Poc. En cuerpo y alma.
Me hizo usted plasta el castor,
y los callos me machaea.
Dig, Y sufrird usted sin duda
de Egipto todas las plagas
si se niega 4 la razon.
PoL. Nunca puse faz hurafa
a esa senora, .
Die. Corriente.
~ Usted pretende... -
PoL.: - La blanca
mano de Juanita? Cierto;
y a usted, qué le importa?
- Basta.
Cosa es que me importa tanto,
que sin respelo & esas canas,
fuera usted blanco 4 mis iras.
Por. Vamos, mocito, mas calma;
porlo visto usted pretende
a Juanila, y la muchacha
no se hace de pencas; brave! -
tambien lengo yo mi alma
en mi almario, yla pretendo.
Usted joven, yo con canas,
amado, y yo aborrecido; =
en la amorosa batalla =
muy topo sera el que niegue
que de usted es la ventaja.
Andarse a pistoletazos
~ y darse de cuchilladas,
por amorios, ya es cosa
por lo muy vieja, gastada;
y como a todos los. viejos,
todo lo viejo me cansa.
Adoptemos otro rumbo:
siga el usedio & la plaza;
~si usted la gana, Requiescant,
si yo la tomo, Deo gracias.
Dig, (Es original el hombre!

DiE.

| si son las canas de oro!
Pero yo no la menti .

mas rigqueza aparentando?

La duda esta destrozando

ESCENA VIII:

5

. t3quierda.
Jua. Primo? _ | |
DiE. (frio ) Seas bien venida.
| Jua. Gracias por la frialdad.
Die. Mas no merece en verdad
la que tan perjura olvida
pasados merecimientos.
Jua. Huy que tono! (salirica.)
DiE. . _
a la que en tan poco tiene
‘promesas y juramentos! ' -
Mas te asisten mil razones; ©
yo era pobre por tu cuenta, '
y no habias de hacer afrenta
a un amor de dos millones;
Jua. Y tan moderno! (burlona.)
Dig. (sério.) Es verdad. -
Mas la edad no es en rigor ©
un obstaculo al amor |
‘si alhaga la vanidad.

Jua. Primo, estasimpertinente (séria.)

Die. Aun me querras exigir?.. =
Jua. Que aprendas & distinguir
| lo real de loaparente.
'En mi voluntad impero, -
mas si 4 union tan malhadada
fuese yo sacrificada,
culpa es de usted, caballero.
Diz. Culpa mia? = Arf i
Jua. Tuya, si;
sin ¢l viage a Marsella
era inutil tu.querella.
Die. Pero & Marsella parti...

- mi corazon... Hela aqui. (ve d Juana.)

El que conviene

{ Don Diecoy Juana q:;l._ﬂ: sale de las hﬁbflﬂhiﬂﬂas de la



6

:Jus.:En alas de tu ambicion,
no.alegues otras razones:
por gamar cualro millones.
Soberbia especulacion!

-DIE. Avara estas con esceso,
no wme manejé tan mal.
querias que en capital

-escediese al mismo Creso?
Siestu gusto, no me apoco, |
a-Californias meiré,

. ¥ Becho un Roschild volversd;
4e parece bien? |

Jua. Tampoco.

Diz. Tu ambicion es sobrehumana!

Jus. De amor no tienes instinto!

Die. Estoy en un laberinto.

Joua. Sabe pues...

Tri. (dentro ) Muchacha! Juana!

Jus. Mi pap4; vuelvo al momento.

Dik. ' Me dejas en confusiones.

Jua.:Culpa a tus cuatro millones.

D '&. Culpo al mismo firmamento.

ESCENA IX.
- Don Dizeo.

Segure estoy; la muchacha
-esta por mi decidida;
mas sin duda don Trifon
la sugiere y le predica
que me dege por ser pobre.
Maldita ambicion, maldita!
Y yo be de sufrir..? Jamas;
baré una de las mias: _
y aunque rabie don Trifon
y estalle como una mina
don Policarpo, impertérrito
recurro a la Vicaria (pausa.)
Pero mirandolo bien,
écon refinada malicia
noaparenté masriqueza
que ese fanlasma a la antigua?
- De que me hallo sin blanca
tiene don Trifon notlicia,
¥ por eso me pospone*
a esa antigualla; es la fija:
- Y quid faciendum? Valor.
Luchemos con energia.
El ridiculo es inatil
para un hombre de su quilla...
Procuraré intimidarle
con el amor de la chica,
baciéndole ver fantasmas
en la marital delicia .,
Y si es lan cachazudo
que no se precia de enigmas?
Kecurro a una indigestion,
y propalo en la familia
que liene el colera-morbo,
y hasta la fiebre amarilla.
Pero qué adelanto en esto?
Nada; remedios de fibrg.
le conjuraré el amor
largandole una paliza,
y se ira a mudar de aires
lo menos a Filipinas. (entra en $4 Cu

Terusa; Gasiora, foro.
Gas. Que me dé caza un corsario

GaB

arfo .t',':q.)

Los votos

si me'muevo de esta sala;
media hora ha que costeo
las revueltas de esta casa,
sin lograr descubrir puerto.
Tre. Ya puede usté echar el ancla,
sefior marino.
GaB. Corriente,
no me disgusta esta cala;
Ahora, Teresa, procede,
sin andarte por las ramas,
hacer &4 mi pabellon
los honores de ordenanza.
Dame un abrazo. i
TER. (relirdndose.) Gabiota!
Gae. Te niegas? J
Ter. Con toda el alma. (se abrazan.)
Gas. Viva el rumbo! No hay golela
como lu, deaqui a la flabana,
Ter Con que hemos hecho fortuna?
Gas. Dueno soy de una fragata
que deja atras los vapores,
cuando todo el trapo larga.
Mirala alli, la tercera; (al balcon.)
y conduce en sus entraias,
para dotar 4 mi reina,
de azicar quinientas cajas.
Mas como va por aqui?
Don Trifon sigue en su mana
de hacer volos?
TEw, : Y qué volos!
Gas. Y lasenorita Juana?
Y mi senorito Diego?
Ter, Ambos 4 dos en desgracia.
Gas Como! En desgracia don Diego?
Yolo & cuarenlaandanadas!
Qué le hace falta? Soy rico...
Ier. Rico! Pues... esaes su plaga;
~ si fuera pobre...
Gas, ; - _No entiendo.
Ter. Por ser rico no se casa
con la senorita. '
Diablo!

_ Don Trifon ..

Ter. Quiere casarla
con un pelambre.

Gas. - Eso no!

Que vuele mi Santa Barbara

si zafarrancho no hago

contra ese proyecto.

s TEE- Cﬂllﬂ,

aqui sale su rival. (por don Policarpo .)
GaB. Vaya un casco! Mala bala 71

se le clave en la obra muerta.

A la seiorita Juana quiero ver.

Vamos, Teresa, ya veras la que se arma.
Ter. Vamos alla! (sale don Policarpo de su cuarto)

ESCENA XI.
, Dichos, y Dox Povricarpo, :
PoL. Oye, chiquita.
Ter. Qué mandaba usted?
Por. ., Palabra!

Aqui en Malaga, bija mia,
no se almuerza?

TEa. Vaya en gragia,

S1 sefior.

. Hola, un marino!
Usted vendrade la Habana?
Gas. Justamente. (seco.) i @ o

PoL

i



Por En ese ¢aso

del bergantin Esperanza
sabra usted? |
Gas. ' Vaya si sé.
" Ten. (Es el suyo.) (ap. ¢ Gabiota.)
Gas. (ap. ¢ Teresa.) (Pues me agrada!)
Por. Y me podra usted decir ‘
4 gué altura?...
GaB. < . Qué! Yaescampa!
bien bajo, si se fué a pique?
Por. A pique? Virgen de Gracial ,
Y esta usted seguro... [
: - Toma: ah
le cogio tan fuerte racha,
que al punto enseno la quilla,
~ y dio los topes al agua.
Por. Qué es lo que oigo, Dios mio?
Ror piedad! Usted me engaina.
Tee. (Pobre sefior!)
3 aB. Cuando digo
que presencié la desgracids..
Por. Yo me ahogo!
(3 aB. |

{:aB

Bravo buque!
No se salvo ni una tabla!
Por. Hay millon del alma mia!
venga un pubal, una daga,
un caion de a treinta y seis.
un ocbus...
Gas, Tenga usted calma!
Vamos, Teresa; buen caustico,
se vuelve loco, 0 se mata. (vase izquierda. )

ESCENA XIL
Don Poricagpo, despues TERESA.

Por. Un millon! Cincuenta mil
pesos duros! Suerte amarga’
l.a mitad de mi fortuna,
la mitad de mi esperanza,
la mitad de mi existencia
y la mitad de mi alma.
Voto al Miramamolin!
Y que el diablo me tentara
4 esponer en un mal leino
tanta rigueza! Mal haya

mi tontuna y mi avaricia, . %

y mi necia confianza!
Un millon! Voya pelarme;
9 (se tira de los cabellos.)

preciso es tomar venganza

de este golpe del destino.

Ea, Pelicarpo, que aguardas?

abro el balcon y a la calle. (abre.)

Jesus! (al querer tirarse sale Teresa con el al-
Tee. El almuerzo. Calla, muerzo. )

iba usted 4 malarse? '
PoL. _ Si.
Ter. Antes coma asted estas magras.
Pov. Dices bien; asi' podreé A S
con mas valor... (toma y come.)
. - .. Palarala.
Sepa usted que fué una broma
lo del bergantin. | '
PoL. Oh albhaja!

oh perla de las doncellas,

toma... esta fineza...

TRR

(lleva la mano a! bolsillo y luego le dn'_de.ll jamon que ' Pot.

come.) |
Gracias,

Tesn.
(Mas vale desengaiarle,.

PoL

de don Trifon, | ' 7

no haga una barrabasada.)

(Vase despues de colocar en un velador que estara de-
lante de una de las puertas de la izquierda, el almuerzo
de don Policarpo. Este acerca una silla y sesienta.)

Po.. Es decir que aquel judio
de marino me engano;
ya lo sospechaba yo;
bonito genio es el mio.
A no ser falso... canario!
buenas pulgas gasto yo;
mas pues nada se perdio
quieta la vida en su armario.
De qué sirve hechar las muelas
cuando tengo aqui delante
un Jerez tan confortante,
4 este pernil de Candelas? @
A vivir! No hay mejor cosa;
en matarme fuera un zote,
cuando con lan rica dote
me espera tan linda esposa!
Tengo, si, un rival terrible,
mas la vez le he de ganar,
Trifon no puede faltar
4 su palabra, imposible!
Mi boda es cosa segura,
y ella esbella enlre las bellas.

(Coge una botella y bebe; al hacerlo sale Juana, por
la puerta delante de la que esté colocado, y al abrirla le
tira 1a botella, y cae el velador.) -

Caspita, que-he vislo estrellas!

Jua. Ay! : L.

Pot. Hola, mi bella futura!

Jua. Dispense usted... (turbada.)

Por. (llevandose lamano d la cabeza) Bien querido!
(No fué flojo el coscorron.)

Joa. Ya vé usted... miturbacion...

‘buscaba...
PotL. A quién?
Jua. A Cupido.
Por, AY... ' ~
Jua. Cupido, mi perrito.
PoL. Ya estoy.

(Que me empalen si la ereo;
buscaba a ese fariseo;
me vengaré, por quien soy!)
Jus. ( Ingrato! Olvidar micita!
No he de bablarle.) (yéndose.)
: +LComo asi?
Te marchas? Quedate aqui; (la detiene.)
 tenemos gue hablar, Juanita.
Jua. (Qué me querra? Tengo miedo!)

Po. Siéntate. (le ofrece silla.)

Jua. (Si el otro sale. .)

Por. (No hay un Dandy que me iguale:
ahora examinarla puedo.) |
Hablemos; esto es preciso,
como dos que van a ser

- pronto marido y muger.

| Joa. (Dios mio, qué compromisol)
Pot. El verbo amar conjugando

estoy desde que te vi;
y ti1, qué piensas de mi?

| Jua. (Habra tonto!) Estoy p&nsandn.

que acaso no os guste mucho
‘mi respuesta... o
Malas trazas!
Cierto, me da calabazas.) |
Habla, amante, ya te escucho.
Joa. El €as0 €5,.« qUe-:-
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PoL. o (Ya'da fuego,)
Jua. Que yo amar a usted querria...
.pero;be dado en la mania (viva.)
de querer mas a don Diego. ..
Nos criamos junlos... .
PoL. Xal .
Jua. Mas no crea usted que le dejo
por mas razon qU€e... = . i
PoL, wivooPor viejo;-
como hade ser, bien esla.
Jua. Qué, sera usted tanamahle
| que renunciara... - . .
PoL. Ry P Al momento;
- por ti renuncio conlento
4 todo lo renunciable,
Lo mismo que te lo digo,
renuncio de todas veras
a Ltodo cuanto L@ quieras, .
mas no a casarme contigo.: « .~ . .
Jus. Esa es mucha lirania. (levantdndose )
Sepa usted que no-le quiero,
Por. Nos casaremos primero,
y despues, Juanita mia, ,
vendra el amor. Sin lisonja, ;
-has de morirle por mi
despues de.casada, si. pHsil e
Jua. Primero me meto monja, (vase izq.)
Pot, Le escuece mimatrimonio?
- Nada! Con ella me embarco;.
has de ser de Policarpo, TN
aunque se oponga el demonio.
Lo malo es si en la cuestion -
el don Diego:dice hurra
4 me regala una zurra.
Palabra me dio Trifon
y babra de evitar... lo creo.
Ay Juana! Por mas que grufas,
ya caistes en mis unas!
Yamos ahora al correo. (vase foro.)

ESCENA X1V,
Do~ Die6o, despues TErEsa,

§

Die. No bay ESper&hzﬂ.; mil duros(sale desweuarto )

todo lo mas juntaré
ropa empenando y alhajas;

mal haya mi sino amen! (meditando; sals Te-
- L resa izq.)

Tegr. Senorito! = . it (.
Die, ' Hola; Teresa!
Ter. Vaya, qué medila usfted?
Dig. Pienso en arrojarme al mar
0 bien contra esta pared
hacerme trizas el craneo.
Tra. Qué disparate! Y por qué?
Usted tanjoven; lan rico.,,
A la verdad, no juzgué
que juntase usted un real,
Dig. (Y juzgastes harto bien.) . -
- Tes. Entonces, & quéafafarse?
Die. Tengo razon; ya lo ves;
lo primero porque Juana
me mata con su desden
Ten,. [lusiones! %ig oh 2k
Die. Son-certezas.
Ter. Recelos de Lucifer! @ .
‘Nose le cae de la boca) .
el santo nombre de ysted.
Cuando digo que esta hecha ' *
or su don Diego una miell 1
- Don Diego y siempre don Diego:

| don Diego rompe las letras'y coge algun

1D,

- don Diego al amanecer,’
don Diego para almorzar,
don Diego para comer,
y don Diego 4 todas horas;
que Dieguear lan cruell
Casi me tiene endiegada
con su achaque de Dieguez,
. Ademas de eso... Me llaman! .campantilla.)
Con el charlar meolvidé
de dar a don Pulicarpo
esta carta. -
Die. (vivo.) Como! qué?
Carta de don Policarpo?
Vele; yo se la daré. (se'la quita.)
Ter. Mas mire usted... |
Dig. (campanilla.) Que te llaman.
Ter. Senorito, hasta despues: (vase izquierda.)

ESCENA XV..
. Don DiEgo.

Ya es otro negociv este;
dominé la situacion,
y aunque sus doblas apreste
don Policarpo 60 don peste,
mc arriara su pabellon.
Que su plata no es bastante
para aspirar 4 mi Juana;
si de lo bello es amante,
dinero tiene abundante,..
vaya y compre una georjiana!
Y si el viejo con cautela
pretende bacernos el bu,
y su pobreza nos vela
con lan linda cantinela?
Cargue con él Belcebu!
No tiene duda ninguna;
él es rico, volo 4 Sanes!
- que con excepcion alguna
patrimonio es la fortuna
de tonlos y de bolgazanes. .
Ea, salvemos el estrecho,
pobre 6 rico no me espanta;
mas pues ¢l me da derecho,
esla ocasion aprovecho
porque al cabo carta canta! (abre la carta y
No hay duda, es un sefioron! lee.)
Su fortuna no disfraza! ' ;
He aqui la prueba: un millon
en lelras de aceplacion
le libran contra esta plaza. | _
Ah! Don Policarpo! Bravo! (meditando.)
Sien estas tus planes fundas -'
de entorpecerlos acabo,
pues quedas sin un ochavo
mientras vienen las segundas.
(rompe las letras.)

ESCENA XVI.

Don Dllmm y Dofa Juana, que al salir observa que
0s pedazos,

Jua. Me place tanto rigor!”

1 Dig. Prima! (sorprendido.)

Jua, Peco de curiosa! . .- .
Jesus que heregia! (viendo las letras.)
L forzosa A
~ para aspirar a (u amor.
Jua. No te comprendo a fé mia; A
siendo de mi amor el dueio,
es muy injusto tu ceno. .

4
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Dig. Va 4 matarme la alegrial
Llegué & recelar de Li;
te mostrabas lan severd.,.
Joa. Fue una nube pasajera.
Die. Con que me amas?
Jua. Que si.
Es exigencia estremada
la tuya. '
Dig. . Cierro mi pico.
Jua. No Le basta hacerle rico
sin permiso de tuamada,
si no que me pides celos?
Eso raya en demasia.
Tan violenta tirania
rechazo.
DIE. Viven los ciclos
que casi imposible toco
el comprender tu desden.
Sepamos qué me esla bien,
ser pobre 0 rico?
' Qué loco!
Tu penetracion no alcanza
4 descubrir este arcano,
y en las lineasde tumano (se la toma.)
estoy leyendo... Esperanza!
Die. Celebro Lu discrecion.
Jua. Coando le falta al que adora?
Mas no siempre es precursora
como aqui, de posesion.
Dig. No obstante. . mi fé vacila...
ese vejete endiablado...
Tu padre... esloy emb 1c¢llid
Deja de ser mi Sibi:al
Por piedad, por compasion,
esplicate con franqueza.
Jua. Fuera ya mucha dureza
dejarte en lal afliecion.
Ya sabes, y no Le estrane,
que desde tiempos remolos
hizo mi papa mil votos.
Dig. Aun no ba perdido esa mafia?
Joa. Va en aumento cada dia,
y quiere unos disparates!
Die. Dara ep la casa de Orales.
Jua. Yaves qué rara mania |
se le-ha puesto en la cabeza;
quiere, y esla decidido,
4 que lenga por marido...
Die. Algun Duque?
Joa. |

JUA.

Qué simpleza!
Admirate: Un pobreton!
"~ Viose mayor necedad?
' Dig. CoOmo! (Qué felicidad!)
Pues creo que lleva razon.
El esrico, pnes... ¥ agui,
la religion, la moral...
Jua. No piensas del todo mal;
yo al principio pensé asi.
Die. Tu tambien? o
Jua, ~ Juzgué discrela
que un joven tan gastador,
nnnca tendria el honor
de ver junla una pesela,
y me asistian mil razones,
Dig. Sobradisimas, lo creo.
Jua. Con todo, mi buen deseo
murio con mis ilusiones
4 nuestra primera vista!
No sabes mi indignacion

!

de don Trifon.

al tener Ja conviccion
de que eras capitalista
Comprendes ya mi desden?..

| Dig. Y yo que me pre sumia...

Joa
Die

DiE.

mas es liempo todavia.
Veras en un santi-amen

cual mi fortuna desquicio.
La mitad de mi caudal

la cedo al Santo Hospital,

la otra mitad al Hospicio.
Aunque doble rico fuera

me guedaria pordiosero;
nuestro amor ¢s lo primero.

Jus. Viose mayor calavera?

Es un plan descabellado. |
Lo sera, pero €s urgente.
_ Hace una bhera, corriente.
. Y ya no?

Todo ha cambiado.

Por aviso que ha tenido

de no sé que mala quiebra

de un colega de Ginebra,

| Papa esta loco, aburrido! "
Dig. Y el voto? :

Jua.

Die, Pero li...

Jua,

JDA.

Ya le importuna.

Vi la ocasion
y le ofrecide un tiron
tu crédito y tu fortuna.
Dig. Bravisimo!
Jua. Me escedi? s
Die. Contastes mal con mi Erario.
Jua. Pero no eres millonario?
| Die. No tengo un maravedi.
Esa palrabainvente
desesperado y celoso,
mintiendo a roso y belloso.
Joa. Y yo que me figuré...
Die. Hiciste, prima, muy mal
en variar de opinion.
Esla en mi constitucion
el no juntar nunca un real.
 De ello ya me convenci.
Jua. Calavera!
DiE. Es mi mania;
en un mes derretiria
la plata del Potosi.
Jua. Y qué hacer?
Dig. (furtoso.) Beber agraz.
Jua. Es poco dulce el consejo.
Die. Pues casate con el viejo,
luego le malo, y en paz’
El llega; el diablo le envia
por blanco de mi furor.
(coge de pronto la mano ¢ Juana, se arro
: ‘ besa.)
Jua. Qué haces?

Die. Mosirarte amor.

ESCENA XVII.
Dichos, DoN PoLICaRPO.

———— 1

Jua. Suelta! (vase.)
DiE. (Me vi0.) .
PoL. (sale.) Qué osadia!

‘He. mocito! Qué venablo!

En nuestra mutua avenencia
po hay para tanto licencia:

voto 4 Judas!

dilla y la
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Die. Voto al diablo!
Por, Qué tal Ia nina? Hola, hola!

Die. Pide usted satisfaccion?

Salgamos sin detencion;

armas! Espada, pistola.

Elija pronto, por Dios!

Le be de matar, de seguro,

Poct. Elegiré, si me apuro,

un canon de a treinta y dos.

.Viose mayor impudencia?

D 1z Don Policarpo! (fuerte.)
oL (2d ) Don! Don!
Die. Baje usted el diapason

que se acaba mi paciencia;

salgamos.

Poc. Oh ideas pueriles!

En mi prudencia eslremada

no me asusfa una estocada,

mas temo a los alguaciles.

Dig. (No le aviva un bisturi!)

Tome usted. (le da la caria.)
Poc. Santa Susana!

Es mi cartade la Habana!

Y las letras? .
Dig. (le indica los pedazos.) Las rompi. |
Por. Que infamia! Qué Lropelia. (cogiendoalgunos)

-Un mes sin blanca! Oh suplicio!

Die. Se va usté en tanto al Hospicio.

Por. Al infierno! Qué heregia!

Die. Vénguese usted!
Pot.

tal felonia!
DiE.

Quién ha visto

Que bobada!
O meda uslé una estocada
O va usté 4 cenar con Cristo!

ESCENA XVIII.
Dichos, Dox Tsirox, izquisrda.

Tri. Ay amigos de mi alma!
¥1 credito por los suelos! {desatentado.)
Policar po! Diego! Ciclos!
Por. Qué diablos tienes? Ten calmal
Tr1. Bueno estoy yo para halagos!
Qué es eslo qne por mi pasa?.
Veo amenazada mi casa
de una suspension de pagos.
A fuer de proboy cabal -
no sufriré tal baldon. ”
DiE. Calmese usted; don Trifon.
Tri. Quierv aborcarme! |
PoL. Harads muy mal.
Son tan grandes Lus apuros?
Tei. El pensarlo me descuaja;
mecesilaba bhoy en caja
lo menos treinta mil doros;
y en tancritica ocasion
una quiebra fraudulenta
Iis apuros.acrecienta
en mas de medio millon!
Die. Tenga usled mas confianza.
(A desbancarle me obligo.)
Teniendo tan rico amig. (por Poltearpo.)
pierde usle asila esperanza? -
Tenga usled mas reflexion!
Tr1. Oh amistad bienhechora!
\cogiendo lus manos d Policarpo con efusion.)
Por. Mas es el caso gque abora.. (apurado.)
Dig. Fuera modrstia! .

(bruscame nle)

Dse.

Los votos

 PotL.
| Ter. Qué noble desinterds!

(Ah! bribon!)
Cuento con tLus fondos?

PoL. )
mas (en en cuenta... que agui. ..
espera siguiera un mes!

Tri. Un mes! (furioso.)

Dig. (Estallo la mina.)
Por. Sabe que... -
Tri. Mal caballero!

Falso amigo! Yo me muero!

Vas a gozarle en mi ruina!
Por. Pero aliende.,.
Tra. | Eres un rain!
Por. Ni un peso tengo siquiera.
Ier. Un millon en.Lu cartera;

‘en el mar un bergantin,
Y aun prelendes darme plazos!
Por. Pues fabrico yo doblones?
Tri. Tienes lelras! ’

Pot. (furioso.) Tiburones!

Miralas hechas pedazos!

Tr1. No hiciera mas un judio,
Por. Fue tu sobrino.

DiE. - Quizas. |
Tst. Embusteron! )
Pou. Eslo mas?

Se concluyo el amorio! (coge el sombrero.)
No sufro mas tanto ultrage;
busca olro yerno. ;
Tri. (furioso,) Me alegro!
Por. Elige 4 este boquinegro (por Diego.)
Que aproveche. (d id.)
- Buen viage! (vase Policar po

ESCENA XIX.
Don Druco, Don Trirox,

I'r1. Fiese usté en la amistad!

Ingralo! Porlarse asi!

Todo lo espero de ti. (d Diego.) '
Die. (Ya ruge la tempestad!) -
irl. Perdona mi obcecacion;

si obré como un tarambana,

de la mano de mi Juana

desde esle instante dispon.

En cuanto & tu generosa

oferta... sin condiciones -

le aceplo diez mil doblon'es;

con eslo, sin ser gran cosa,:

salimos de apuros hoy; .

con que dispon el dinero;

voy a enviarte el cajero. (vase.)
Die. Pues seior, lucido estoy.

ESCENA XX. :
Dox Digco, luego GABIOTA.

Dig. Por mas que la idea depuro, 2 oot
. segun mi ciencia analitica, o il

Ini posicion es bien critica;

voy a Lronar, de seguro.

Y en crisis lan enfsdosa,

aun sin mayor adminiculo,

debo guedar en ridiculo

de una manera espantosa.

Mas como escapar intenlo

Leniendo mi bolsa tisica?

Cuestion es tan metafisica



4 que no alcanza el talento!

Mal haya la suerte mia!

De no agenciarme metalico,

por algun medio vandalico,
no encuentro factible via!

Pero por qué me amostazo?

Aunque sea poco teologica,

la resolucion mas logica

es darse un pistoletazo!

Concluyamos la jornada;

‘de don Trifon, ’ -4

 ESCENA XXI.
Dichos, Teresa por la izquierda.

Ter. Vamos, queé (al, seforito?
Die. Soy feliz!

TER. (@ don Diego.) Venga esa mano;
si es de lo mas campechano
que nacio en Malaga.
G AB. ' - Chito!

este es juego momentaneo. (saca una pistola) | Ter. Se va d quedar hecho un zote

Se apunta y se vuela el craneo.

don Policarpo.

(Gabiota sale por la izquierda y le quita la pistola.) | Gas. . Chiquita!

Gas. Detenga usted la andanada
y aguante mas el chubasco
mientras sopla la bonanza.
Vive usled sin esperanza

, para volarse asi el caseo?

Dir. Gabiota! -

G AB. Qué osadia!
Dig. Te debo la vida! r
(GAB. Cierto!

Esta usté al ancla en mal puerto,

vamos; al punto en franquia,
largando trapo bastante
antes de dar otro lumbo!
Hacia donde bacemos rumbo?
A Poniente 0 a Levante?

Dig. Al infierno marcharia!

Gas. Mi tierra de promision!
Hacia alld pondré el timon;
mas auntes bueno seria
meditar sobre el viaje;:
al que hoy llego de la Habana

& no es una cosa tan llana
arrostrar tanto oleage!

“Ademas, una razon
puedo dar que mucho pesa;’
al habla tuve & Teresa
y sé de usté la afliccion.

Die. Charlatana!

(3 AB. Mas.que un sastre!
Pero charlé con talento.
Usted boga conlra el viento
y estd uslé escaso de lastre!
Ahora bien, cuanto yo soy
a usled, don Diego debi;
llégome la vez & i

-y adevolverselo voy.

Dig. Pedro.

L AB. Las cosas en plata; -
desde este misino momento
es de usted el cargam :nlo
que conduce mi fragala.

- No haga usted gque le suplique;
mire usled gque e desbordo,
vuelvo al muelle, salto a bordo
y hecho la fragata a pique.

Dig' Cu desiateres comprendo,
de Lanlo me creo capaz
y por eso aceplo.

Gas. 4 En paz!

Hago ¢l bien, mas no le vendo.

Dig. Ven & mis brazos!

1B, ' Buen flete!
La alegria me estd malando!
Yolo al draque! Estoy llorando
como si fuera un Gramete,

| l Dig. Avisa 4 tu senorita,

(Gap. Vuélvele 4 tu camarotel!

| Ter. Y si digo que no quiero? (coqueteria. )

Gagp. Cuidadito!

| Tes. Pillastron!

‘Quien manda aqui es el patron,

Gas. Vaya un bergantin velero!
(al marcharse Teresa, salen don Trifon y Juana.)

ESCENA XXII.
Teresa y Dox Trirox.

Tri. No quiero que se ratarde _
ni un momento tu ventura. (¢ Juana.)
| Sobrino! (Buenafigura!)(d Juana por Gabiota)
Caballero! (saluda d Gabiota.)
GaB. Dios nos guarde!
Diz. Puede usté hablar con franqueza;
-es un capilan mercanle, :
anliguo amigo...

Adelante!

No atribuyas a rareza

el que no enviara el cajero;

(quise yo mismo venir,

pero voy de Li & exigir

que-no hablemos de dinero,

hasta que labres mi bien

siendo Juanitatu esposa;

aceptas? Qué melindrosa' (a Juana.)
Joa. Si es tu gusto, digo amen.
Gas. Por muchos anos. Ahora
- sigame usted & bahia. (d don T'rifon.)
‘Ter. Yo? Vaya una mania!

TrI.

" | . Nos espera alli la Aurora.

Tri. La Aurora! Qué raro empeiio!
Un brick-barca de la Habana...
Gas. Aquel; en la cuarla andanada.
(asomdndose al balcon y senialando,)
No surca el mar mejor leno!
Tar. Y he de ir?...
Gas. Es necesario;
nos esperan con afan; ‘
del bugue soy capitan
y usted es consignatario!
Tri. Yo? Mas con qué condiciones?
Gas. Don Diego lasimpondra.
|'I‘m,. Mi sobrino! Bien esla; g
comprendo! (estrecha la mano d@ don Dicgo.)

ESCENA ULTIMA.

Los mismos, Dox Poricagro, gue sale por el foro con
dos talegas de dinero, muy precipitado,

POL. . Dos mil doblones!
(dejandolus en el suelo.)
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12 Los votos de don Trifon.

Toda la ciudad corri
de amistad baciendo alarde. (d Trifon.)
Dig. El caso es que llegan larde. (con ironia & Po-
Por., Como tarde? licarpo.)
Dig. (estrechando la mano de Juana.) Creo que si!
Por. Qué libertad! Qué insolencia!
Y ta sufres tal desdoro? (d don Trifon.)
Caballerito! Decoro!
Tri. Pero hombre, ten paciencia.
Pow. Por san Juapiler tonante!
Dime, suegro del averno,
no soy tu presunto yerno?
Tri. Eres... pues... -
DiEk. Yerno cesante.
Por. Media un volo religioso
y no hay que tomarlo 4 broma.
Tri. Pedire dispensa 4 Roma; |
ya soy poco escrupuloso!
Poi. Con que es decir que Le niegas?
Te1. A tu conciencia lo dejo;
ya ves... (por don Diego y Juana.)
PoL. Que pierdo por viejo!
Vengan aca mis talegas. (las coge.)
Por ti pasé mis abriles(d Trifon.)
en estrecho solterismo,
no ha de ser siempre lo mismo;
tendré muchachas 4 miles.
Ser viejo no me amedrenta
mientras tenoa palacones.
. A que no da esta sofiones?
(va d& acercarse a Teresa y se interpone Gabiota.)

Gas. Navega ya por mi cuenta!
Povr. Corrienle, vaya con Dios;
todas no han de ser asi;

sillevé portazo aqui,

~no importa, cero y van dos.
Por eso no me hecho al surco,
esién eslas siempre llenas,

- yentrerubias y morenas
juntaré mas que el gran turco.
Mas no creas que soy Quijolé,
sl obraste conmigo mal,
yo como amigo leal
daré & tu Juana un buen dote.
Si no tenia remision!

Ya evidenciado lo ves,
siempre salen al revés
los votos de don Trifon!

FIN DE LA COMEDIA.

Gobierno de la provincia de Madrid.— Madrid 9 de
junio de 1852. Examinada por el sefior censor de
turno y de conformidad con su dictdmen puede repre=
sentarse. El gobernador — Melchor Ordories.

MADRID, 1853, |
IMPRENTA DE VICENTE DE LALAMA,
Calle del Duque de Alba, naim. 12.
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